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EntschlieBung des Européaischen Parlaments vom 25. September 2007 zu dem
Fahrplan fur erneuerbare Energiequellen in Europa (2007/2090(INT1))

Das Europaische Parlament,

in Kenntnis der Mitteilung der Kommission mit dem Titel ,,Eine Energiepolitik fir
Europa“ (KOM(2007)0001),

in Kenntnis der Mitteilung der Kommission mit dem Titel ,,Fahrplan fir erneuerbare
Energien* (KOM(2006)0848),

in Kenntnis der Mitteilung der Kommission mit dem Titel ,,Bericht tber den Stand der
MaBRnahmen fir die Stromerzeugung aus erneuerbaren  Energiequellen®
(KOM(2006)0849),

in Kenntnis der Mitteilung der Kommission mit dem Titel ,,Fortschrittsbericht
Biokraftstoffe* (KOM(2006)0845),

in Kenntnis der Schlussfolgerungen des Vorsitzes des Européischen Rates vom 8. und
9. Mérz 2007 betreffend die Unterstiitzung des Européischen Rates fir einen
»Aktionsplan des Europdischen Rates (2007-2009) — Energiepolitik fir Europa“,

in Kenntnis des Arbeitsdokuments der Kommission mit dem Titel ,,Fahrplan fur
erneuerbare Energien“ (SEK(2006)1720/2), das dem Fahrplan fur erneuerbare Energien
beigefiigt ist,

in Kenntnis der Zusammenfassung der Folgenabschédtzung (SEK(2006)1719/2), die
dem Fahrplan fur erneuerbare Energien beigefiigt ist,

in Kenntnis des Arbeitsdokuments der Kommission mit dem Titel ,,Fortschrittsbericht
Biokraftstoffe” (SEK(2006)1721/2), das der Mitteilung der Kommission beigefiigt ist
(KOM(2006)0845),

unter Hinweis auf seine Entschliefung vom 14. Dezember 2006 zu dem Thema ,,Eine
europdische Strategie fur nachhaltige, wettbewerbsfahige und sichere Energie* —
Griinbuch®,

unter Hinweis auf seine EntschlieBung vom 14. Dezember 2006 zu der Strategie fiir
Biomasse und Biokraftstoffe?,

unter Hinweis auf seine EntschlieBung vom 1. Juni 2006 zu dem Grinbuch
»Energieeffizienz oder Weniger ist mehr,

! Angenommene Texte, P6_TA(2006)0603.
2 Angenommene Texte, P6_TA(2006)0604.
¥ ABI. C 298 E vom 18.12.2006, S. 273.
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— unter Hinweis auf seine EntschlieBung vom 23. Méarz 2006 zur Sicherheit der
Energieversorgung in der Europaischen Union?,

— unter Hinweis auf seine Entschliefung vom 14. Februar 2006 zu Heizen und Kihlen
aus erneuerbaren Energiequellen®,

— unter Hinweis auf seine Entschlielung vom 29. September 2005 zu dem Anteil der
erneuerbaren Energietrdger in der Europaischen Union und Vorschlagen fir konkrete
MaRnahmen®,

— unter Hinweis auf den in zweiter Lesung am 13. April 2005 angenommenen
Gemeinsamen Standpunkt im Hinblick auf den Erlass der Richtlinie des Européischen
Parlaments und des Rates zur Schaffung eines Rahmens fiir die Festlegung von
Okodesign-Anforderungen fiir energiebetriebene Produkte’,

— unter Hinweis auf den in zweiter Lesung am 18. Dezember 2003 angenommenen
Gemeinsamen Standpunkt des Rates im Hinblick auf den Erlass der Richtlinie des
Européischen Parlaments und des Rates tber die Forderung einer am Nutzwéarmebedarf
orientierten Kraft-Warme-Kopplung im Energiebinnenmarki®,

— unter Hinweis auf den in zweiter Lesung am 12. Marz 2003 angenommenen
Gemeinsamen Standpunkt im Hinblick auf den Erlass der Richtlinie des Européischen
Parlaments und des Rates zur Forderung der Verwendung von Biokraftstoffen oder
anderen erneuerbaren Kraftstoffen im Verkehrssektor®,

— unter Hinweis auf den in zweiter Lesung am 4. Juli 2001 angenommenen
Gemeinsamen Standpunkt im Hinblick auf den Erlass der Richtlinie des Européischen
Parlaments und des Rates zur Forderung der Stromerzeugung aus erneuerbaren
Energiequellen im Elektrizitatsbinnenmarkt™,

— gestitzt auf Artikel 45 seiner Geschéftsordnung,

— in Kenntnis des Berichts des Ausschusses flr Industrie, Forschung und Energie sowie
der Stellungnahmen des Ausschusses fir internationalen Handel, des Ausschusses flr
Umweltfragen, Volksgesundheit und Lebensmittelsicherheit, des Ausschusses fur
regionale Entwicklung und des Ausschusses fiir Landwirtschaft und landliche
Entwicklung (A6-0287/2007),

A. in der Erwagung, dass der Europaische Rat auf seiner Friihjahrstagung vom 8. und 9.
Mérz 2007 fur die Européische Union als verbindliches Gesamtziel festgelegt hat, dass

* ABI. C 292 E vom 1.12.2006, S. 112.
5 ABI. C 290 E vom 29.11.2006, S. 115.
® ABI. C 227 E vom 21.9.2006, S. 599.
" ABI. C 33 E vom 9.2.2006, S. 442.

8 ABI. C 91 E vom 15.4.2004, S. 628.

° ABI. C 61 E vom 10.3.2004, S. 260.

19 ABI. C 65 E vom 14.3.2002, S. 113.
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20 % des Gesamtenergieverbrauchs der Europdischen Union bis spatestens 2020 aus
erneuerbaren Energien gedeckt werden,

B. in der Erwégung, dass dies einen wichtigen Schritt in Richtung der Entwicklung einer
europdischen Energiepolitik darstellt, die dazu beitragt, die Energieversorgung zu
sichern und fiir bezahlbare, wettbewerbsfahige Energie aus erneuerbaren Quellen zu
sorgen,

C. in der Erwdgung, dass das Européische Parlament in seiner Entschlieung vom 14.
Dezember 2006 Uber nachhaltige, wettbewerbsfahige und sichere Energie ehrgeizige
verbindliche sektorale Ziele im Hinblick auf einen Anteil von 25 % der Energie aus
erneuerbaren Energiequellen im Primarenergiebereich bis 2020 gefordert und die
Aufstellung eines Fahrplans fir das Erreichen eines Anteils der erneuerbaren
Energiequellen von 50 % bis 2040 vorgeschlagen hat,

D. in der Erwégung, dass erneuerbare Energiequellen, einschlieRlich Wasserkraft, in der
europdischen Elektrizitatsversorgung schon immer eine bedeutende Rolle gespielt
haben,

E. in der Erwdgung, dass zur Erreichung des Ziels, den Anstieg der weltweiten
Durchschnittstemperatur auf hochstens 2°C zu begrenzen, erneuerbare Energiequellen,
EnergieeffizienzmaRnahmen und Energieforschung nachdriicklich geférdert werden
mussen,

F. in der Erwagung, dass Richtlinien zur Forderung erneuerbarer Energiequellen im
Bereich der Elektrizitdtserzeugung zu nachhaltigen Entwicklungen in den
Mitgliedstaaten gefiihrt oder solche Entwicklungen gefordert haben,

G. in der Erwagung, dass die bestehenden Richtlinien zur Forderung erneuerbarer
Energiequellen im Mitentscheidungsverfahren und oft auf der Grundlage von
Artikel 175 Absatz 1 des EG-Vertrags beschlossen wurden,

H. in der Erwagung, dass die Unternehmen der Europaischen Union im Bereich der
erneuerbaren Energiequellen dank ihrer Investitionen in Forschung eine
Fuhrungsposition auf dem Weltmarkt einnehmen und deshalb bedeutend zur
Schaffung von Arbeitsplatzen und zur Wettbewerbsfahigkeit der Europdischen Union
beitragen, welches Ziele sind, die in der Lissabon-Strategie enthalten sind,

I. in der Erwégung, dass es keine Rechtsvorschriften fur Heizen und Kiihlen aus
erneuerbaren Energiequellen gibt,

J. in der Erwdgung, dass erneuerbare Energiequellen ein wesentliches Element in einem
nachhaltigen Energiemix sind und beitragen

a) zu einer geringeren Einfuhrabhangigkeit und zur Diversifizierung des
Kraftstoffmix,

b zu geringeren CO,-Emissionen und sonstigen Emissionen,

c) zur Entwicklung neuer innovativer Technologien,
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d) zur Beschaftigung und zu Chancen im Hinblick auf die regionale Entwicklung,

in der Erwdgung, dass die Marktentwicklungen im Bereich der erneuerbaren Energie-
quellen sich von Mitgliedstaat zu Mitgliedstaat sehr stark unterscheiden, was nicht
nur auf Unterschiede im Potenzial zurlckzufihren ist, sondern auch auf
unterschiedliche und in manchen Fé&llen unzureichende politische und rechtliche
Rahmenbedingungen sowie haufig auf Gbertrieben hohe administrative Hirden fir die
Verwirklichung von Projekten,

in der Erwdgung, dass die geologischen, hydrologischen und klimatischen
Bedingungen in den Mitgliedstaaten sehr unterschiedlich sind und dass sich das
Entwicklungspotenzial der erneuerbaren Energiequellen daher von einem
Mitgliedstaat zum anderen sehr stark unterscheidet,

. in der Erwdgung, dass das Erreichen des Ziels einer mindestens 20-%igen
Verbesserung der Energieeffizienz bis spatestens 2020 eine wesentliche
Voraussetzung dafir ist, das Ziel eines Anteils der erneuerbaren Energiequellen von
20 % zu erreichen,

in der Erwagung, dass die Forderung eines Marktes flr erneuerbare Energiequellen
dazu beitragen wird, die Uberarbeiteten Lissabon-Ziele zu erreichen, und zwar durch
hohere Beschaftigung und starkere Forschungs- und Innovationsanstrengungen der
Mitgliedstaaten und der Europdischen Union,

in der Erwégung, dass die Forschungs- und Technologieprogramme der Europaischen
Union stérker dazu genutzt werden sollten, die Entwicklung von Technologien im
Bereich der erneuerbaren Energiequellen voranzubringen, wie es im 7.
Forschungsrahmenprogramm zum Ausdruck kommt, und dass dabei der bestehende
Technologievorsprung und das Exportpotential der europdischen Unternehmungen
beibehalten und gefordert werden sollten,

in der Erwagung, dass Treibstoffe im Verkehrssektor eine erhebliche und zunehmende
Quelle von CO,-Emissionen darstellen und dartiber hinaus die Hauptursache fiir die
Verschmutzung der Luft in den Stadtzentren sind,

in der Erwdgung, dass nachhaltige LoOsungen fir die Herausforderungen im
Energiebereich durch starkere Nutzung erneuerbarer Energiequellen sowie durch
starkere  Verbesserungen bei der Energieeffizienz, Energieeinsparung und
technologische Innovationen beziglich der klimaschonenden Nutzung vor Ort
vorhandener Energiequellen erreicht werden missen,

in der Erwdgung, dass der Bereich Heizen und Kihlen eine einzigartige Moglichkeit
bietet, nicht nur erneuerbare Energiequellen, sondern auch die Warmetberschiisse aus
der Stromerzeugung, der Industrie und der Abfallverbrennung zu nutzen und dadurch
die Verwendung fossiler Brennstoffe zu reduzieren und die CO, -Emissionen zu
begrenzen,

in der Erwdagung, dass es unbedingt zum einen daflir zu sorgen gilt, dass die
Birgerinnen und Birger der Union Uber ein sicheres und hochwertiges
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Energieangebot verfiigen, und es zum anderen die Umwelt zu schiitzen gilt, und zwar
im Einklang mit den Verpflichtungen zur Erbringung von Dienstleistungen fiur die
Allgemeinheit bzw. von Leistungen der Daseinsvorsorge,

T. in der Erwagung, dass die Durchfuhrung des geltenden gemeinschaftsrechtlichen
Rahmens fur den Energiesektor Mangel aufweist, gerade im Fall der erneuerbaren
Energiequellen, was nicht zur langfristigen Aufrechterhaltung des Vertrauens bei den
Investoren beitragt,

U. in der Erwégung, dass langwierige Genehmigungsverfahren fir VVorhaben im Bereich
der Stromerzeugung aus erneuerbaren Energiequellen, fiir Ubertragungsleitungen und
fir Verteilungsnetze ein wesentliches Hindernis fir die rasche Entwicklung
erneuerbarer Energiequellen sind,

V. in der Erwdgung, dass das Fehlen Kklarer umweltpolitischer und sozialer
SchutzmalRnahmen, insbesondere im Fall der Biokraftstoffe, zu betréchtlichen
nachteiligen Auswirkungen fuhren konnte, etwa einem zunehmenden Verschwinden
der Tropenwalder ohne signifikante Reduzierung der Treibhausgasemissionen,

W. in der Erwéagung, dass Bemuhungen um die Bekampfung des Klimawandels die
Bemiihungen um Schutz der Artenvielfalt und der Okosysteme nicht gefahrden durfen,

1. fordert die Kommission auf, bis spatestens Ende 2007 einen Vorschlag flr einen im
Mitentscheidungsverfahren nach Artikel 175 Absatz 1 des EG-Vertrages zu
beschliefenden Rechtsranmen fiir erneuerbare Energiequellen vorzulegen, der auf
bestehenden Rechtsvorschriften fir die Stromerzeugung aus erneuerbaren
Energiequellen und fiir Biokraftstoffe beruht, die jedoch gestarkt und verbessert
werden missen; fordert die Kommission auf, ein sektorales VVorgehen bei diesem
rechtlichen Rahmen vorzuschlagen, durch das klare und verbindliche Ziele fur die
Sektoren Stromerzeugung, Verkehr sowie Heizen und Kiihlen gesetzt werden;

2. fordert die Kommission auf, in ihrem auszuarbeitenden Vorschlag fur die
Uberarbeitung des Systems fiir den Handel mit Emissionsberechtigungen die bessere
Internalisierung der externen Kosten der Energieerzeugung durch Versteigerung von
Gutschriften in diesem System sicherzustellen, damit gleiche Bedingungen fur
erneuerbare Energiequellen geschaffen werden und ein fairer Preis fir Kohlenstoff
entsteht;

3. ist der Auffassung, dass erneuerbare Energiequellen auf der Erde im Uberfluss
vorhanden sind und die Herausforderung darin besteht, diese Energie zu gewinnen;
empfiehlt, dass die bei der Versteigerung von CO,-Emissionsrechten erzielten
Einnahmen und Forschungsmittel fir Forschungen im Bereich der erneuerbaren
Energiequellen eingesetzt werden, einschlieBlich  viel versprechender und
anspruchsvoller Quellen, wie Osmose-Energie, Gezeitenenergie, Wellenenergie,
konzentrierte Solarenergie, Hohenwindkraft, Laddermill-Energie und
Algenkraftstofftechnologie;
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Kréaftiger Anschub fir erneuerbare Energiequellen

4. betont die Bedeutung der Aufstellung und Durchfiihrung von Aktionspldnen im
Bereich erneuerbare Energiequellen (RAP) auf gemeinschaftlicher und nationaler
Ebene und betont, dass diese dazu beitragen sollten, eine wirkliche gemeinsame
europdische Energiepolitik zu schaffen;

5. fordert die Einbeziehung sektoraler Ziele in die RAP, um Investitionen, Innovation
und Forschung in allen Sektoren zu fordern; verweist darauf, dass, soweit wegen der
technologischen Entwicklung oder des Aspekts der Kosteneffizienz Anpassungen
realistischer  sektoraler Ziele notwendig sind, diese Anpassungen, unter
Bertcksichtigung der Notwendigkeit eines stabilen Investitionsrahmens, regelméaRig
bei der Uberpriifung der RAP vorgenommen werden konnten;

6. verlangt eine strategische Umweltvertraglichkeitsprufung in Bezug auf die RAP und
vertritt die Auffassung, dass die RAP gezielt darauf gerichtet werden sollten, die
Energieerzeugung aus erneuerbaren Quellen mit anderen Umweltbelangen in Einklang
zu bringen (nachhaltige Forstwirtschaft, biologische Vielfalt, Verhitung von Boden-
verschlechterungen und Treibhausgasemissionen usw.);

7. fordert die Kommission und die Mitgliedstaaten auf, sich méglichst bald auf eine
Aufteilung des 20-%-Ziels auf der Grundlage der Kostenwirksamkeit und sektoraler
Analysen des Potenzials in den einzelnen Léndern zu einigen, durch die ein aktives
Engagement aller Mitgliedstaaten sichergestellt ist; ist der Ansicht, dass trotz des
Rickstandes, in dem sich einige Mitgliedstaaten bei ihren Beitrdgen zu den
gegenwartigen EU-MaRnahmen im Bereich erneuerbarer Energiequellen befinden, alle
Mitgliedstaaten im Verhéltnis ihres Potenzials und ihrer bereits geleisteten Beitrdge
die Verpflichtungen zur Steigerung ihres Anteils der erneuerbaren Energiequellen
erfillen sollten;

8. fordert die Kommission auf, dafiir zu sorgen, dass der anstehende Vorschlag fir einen
Rechtsakt tber erneuerbare Energiequellen energische MalRnahmen zur Férderung von
Strom aus erneuerbaren Energiequellen vorsieht, und zwar mit dem Ziel, den Anteil
dieses Stroms in der Europaischen Union vom gegenwaértigen Niveau bis 2020 auf
mindestens das Doppelte zu steigern;

9. bedauert, dass die regionalen und lokalen Behdrden in der Europdischen Union immer
noch zu wenig Interesse an der ErschlieBung und Nutzung erneuerbarer
Energiequellen zeigen;

10. vertritt die Auffassung, das es jedem Mitgliedstaat freigestellt sein muss, die
geeignetsten erneuerbaren Energiequellen zu wahlen, in Anbetracht der Unterschiede
beim Potenzial fir den Ausbau bestimmter erneuerbarer Energiequellen, die durch die
geologischen, hydrologischen und klimatischen Verhaltnisse in den Mitgliedstaaten
bedingt sind; stellt jedoch nachdriicklich fest, dass das Ziel von 20 % Energie aus
erneuerbaren Quellen den Anteil an erneuerbaren Energiequellen bedeutet und nicht
an Energiequellen mit niedrigen Kohlenstoffemissionen;
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11

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

fordert die Kommission und die Mitgliedstaaten auf, zur Schaffung eines
Marktumfelds beizutragen, das fur erneuerbare Energiequellen dadurch forderlich ist,
dass es die dezentrale Erzeugung und Nutzung dieser Art von Energie aktiv fordert;

fordert die Kommission und die Mitgliedstaaten auf, Energieeffizienz-Szenarios in alle
RAP einzubeziehen und dabei davon auszugehen, dass Energieeffizienz keine
erneuerbare Energiequelle ist;

weist darauf hin, dass erneuerbare Energiequellen und Energieeffizienz mit die besten
Mittel sind, sowohl die Verbraucher als auch die Wirtschaft vor der kombinierten
Wirkung zunehmender Energieeinfuhren und steigender Kraftstoffkosten zu schitzen;
stellt nachdrlcklich fest, dass durch die Schaffung einer gemeinsamen européischen
Energiepolitik keine neuen sozialen Schranken aufgebaut werden durfen und dass bei
der Verfolgung des auf erneuerbare Energiequellen bezogenen Ziels transparente und
vom Wetthewerb bestimmte Energiepreise gegeben sein missen;

fordert die Kommission auf, daftir zu sorgen, dass die gemeinschaftlichen Rechtsvor-
schriften im Bereich der erneuerbaren Energiequellen und die RAP Kriterien und
Bestimmungen zur Verhitung von Konflikten zwischen verschiedenen Verwendungen
von Biomasse enthalten;

fordert die Kommission auf, dafiir zu sorgen, dass sie ber die notwendigen Mittel und
Ressourcen zur Bewertung der RAP verfigt, und unter Wahrung des
Subsidiaritatsprinzips tber die wirkungsvolle Durchfuhrung dieser Plane zu wachen;
empfiehlt, dass der kiinftige Rechtsrahmen fiir erneuerbare Energiequellen der
Kommission ausdrticklich Befugnisse und die notwendigen Mittel gibt, RAP ganz oder
teilweise abzulehnen oder zuzulassen; ist der Ansicht, dass die Kommission
sicherstellen muss, dass die einzelnen Ziele innerhalb des Rechtsrahmens auf ein
vereinbartes und auf EU-Ebene verbindliches Ziel ausgerichtet sind;

fordert, Meilensteine in die RAP einzubeziehen, und fordert die Kommission deshalb
auf, in ihren Vorschlag ein deutliches mittelfristiges Ziel fir den Anteil der Energie
einzubeziehen, der aus erneuerbaren Energiequellen gewonnen werden soll, um
Verzogerungen in den Mitgliedstaaten vorzubeugen, und Uberpriifungen der RAP in
Abstanden von drei Jahren ab dem Inkrafttreten des vorgeschlagenen Rechtsakts
vorzusehen, damit die Kommission vor 2020 tatig werden kann, falls ein
Mitgliedstaat seinen Verpflichtungen nicht nachkommt; hebt hervor, dass
Mitgliedstaaten, die ihren Verpflichtungen nicht nachkommen, die Konsequenzen auf
sich nehmen massen;

bedauert, dass das Ziel der Européischen Union, den Anteil erneuerbarer
Energiequellen am EU-Energiemix bis 2010 auf 12 % zu erhéhen, mit hoher
Wahrscheinlichkeit nicht erreicht wird;

weist darauf hin, dass Wind- und Solarenergie durch die gegenwartigen statistischen
Methoden der Kommission bei den Schétzungen des Beitrags zur Stromerzeugung
unterbewertet werden, und fordert die Kommission daher auf, ihre Berechnungen auf
den Endenergieverbrauch zu stutzen und statistischne Methoden zu entwickeln, die
nicht den Wettbewerb zwischen den Energietechnologien verzerren;
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Binnenmarkt und Netzinfrastruktur

19. bedauert es, dass der Européische Rat auf seiner Tagung vom 8. und 9. Marz 2007
nicht energisch genug die VVollendung des Energiebinnenmarkts gefordert hat; sieht es
als unbedingt notwendig an, erneuerbare Energiequellen zlgig in den
Energiebinnenmarkt einzubeziehen; sieht es als erforderlich an, gleiche Bedingungen
in allen Mitgliedstaaten herbeizufiihren, damit ein wirklicher Energiebinnenmarkt
entsteht;

20. betrachtet einen transparenten, fairen und bevorrechtigten Zugang zu den Netzen als
wesentliche Voraussetzung fiir die erfolgreiche Integration und Ausweitung der
Stromerzeugung aus erneuerbaren Energiequellen und ist der Auffassung, dass die
Verfahren fiir die Gewahrung von Netzzugang und fir Netzplanung zusatzlich
vereinfacht und vereinheitlicht werden sollten, wobei der Ausbau der Technologien
fir erneuerbare Energiequellen und die veranderliche Verfugbarkeit erneuerbarer
Energiequellen zu berlcksichtigen sind, damit die nationalen Netze nicht instabil
werden;

21. verlangt mehr Anstrengungen in allen Mitgliedstaaten beim Abbau der administrativen
Belastung und bei der Vereinfachung von Genehmigungsverfahren, einschlielich der
Maoglichkeit, eine einzige Anlaufstelle zu schaffen, um die Genehmigung von
Energieerzeugung aus erneuerbaren Quellen zu erleichtern; fordert die Kommission
auf, Mindestanforderungen fur die Beseitigung administrativer Hemmnisse,
einschlieBlich gestraffter Verfahren, zu schaffen

22. fordert Investitionen in zusétzliche, flexible und intelligente Netzinfrastruktur und den
entsprechenden Netzbetrieb, um die Arbeitsweise der Systeme zu verbessern, die
Versorgungssicherheit zu erhéhen, die Kosten fiir die Verbraucher zu senken und den
Zugang zu Energie aus erneuerbaren Quellen und ihre Erschlieung zu verbessern;
verweist auf die Notwendigkeit zur Beschleunigung der Genehmigungsverfahren und
zur Straffung der rechtlichen Verfahren;

23. fordert starkere Anstrengungen bei der europaweiten Koordinierung der
Planungsverfahren und der Standorte im Zusammenhang mit erneuerbaren
Energiequellen sowie funktionierende Verbindungen zwischen den Netzen;

24. ist der Ansicht, dass die Forderung erneuerbarer Energiequellen durch starkere
Zusammenarbeit  zwischen den nationalen  Ubertragungsnetzbetreibern in
Angelegenheiten der Netzplanung und des landertibergreifenden Handels flankiert
werden muss, um die Integration von Energiequellen mit schwankender Verfligbarkeit
zum Erfolg zu fuhren;

25. unterstreicht das gewaltige Entwicklungspotenzial von Windenergieanlagen vor der
Kiste und den groRen Beitrag, den diese zur Unabhéngigkeit Europas von
Energieeinfuhren und zum Klimaschutz leisten kénnten, und weist darauf hin, dass
weiterhin riesige Anstrengungen erforderlich sind, um dieses Potenzial voll
auszunutzen; fordert daher die Kommission auf, einen Aktionsplan im Hinblick auf
die Windenergieerzeugung vor den Kisten auszuarbeiten, der einen wirksamen
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26.

27.

28.

29.

30.

31.

gemeinschaftlichen Ansatz zur Offshore-Technologie umfasst und starkere
Verbindungsleitungen fordert;

fordert die Kommission und die Mitgliedstaaten auf, zur Schaffung glinstiger Marki-
bedingungen fiur erneuerbare Energiequellen beizutragen, was die Abschaffung
widersinniger Subventionen und die vorausschauende Nutzung 6ffentlicher Auftrége
in der Europdischen Union umfassen sollte, um zur Senkung der Kosten von
energieeffizienten Technologien und Technologien fiir erneuerbare Energiequellen
beizutragen;

ist der Ansicht, dass ein wirkungsvolles und effizientes harmonisiertes Unterstitzungs-
system, in das die bewahrte Praxis in den Mitgliedstaaten einflieRt, das langfristige
Ziel in Europa sein sollte, damit die Technologien fir erneuerbare Energiequellen in
maoglichst effizienter Weise eingesetzt werden; ist der Ansicht, dass nationale
Unterstutzungssysteme dennoch erforderlich sind, um das Vertrauen der Investoren zu
erhalten, da zahlreiche Mitgliedstaaten erst jetzt mit groReren Investitionen in
erneuerbare Energiequellen beginnen und der Elektrizitdtsbinnenmarkt noch nicht
vollendet ist; weist darauf hin, dass die derzeitigen politischen MalRnahmen zur
Forderung erneuerbarer Energiequellen dem Ziel dienen, dass diese Energiequellen
langfristig tragfahig und im Energiebinnenmarkt wettbewerbsfahig sind;

erinnert daran, dass die Sicherstellung eines breiten Energiemixes auch im Bereich der
erneuerbaren Energiequellen bewirken konnte, dass das Potenzial ortlicher
Energiequellen besser genutzt wird, und zur Innovation, Wettbewerbsfahigkeit und
Sicherheit der Energieversorgung in Europa dadurch beitragen konnte, dass
Technologien mit langfristigem Potenzial nicht vorzeitig vom Markt verdrangt
werden;

nimmt mit Bedauern die Ergebnisse bestimmter Studien zur Kenntnis, die darauf
hindeuten, dass die energiepolitischen MalRnahmen der Européischen Union im
Bereich der erneuerbaren Energiequellen und der Bek&mpfung des Klimawandels nur
in geringem Malie in den Entwirfen der Finanzplane fir die Strukturfonds und die
Kohésionsfonds ihren Niederschlag finden; fordert die Kommission auf, Leitlinien
auszuarbeiten, die eine systematische Unterstiitzung fur Technologien im Bereich der
erneuerbaren Energiequellen und flir Energieeffizienz in jedem Mitgliedstaat
sicherstellen, und fordert die Mitgliedstaaten und regionalen Behdrden auf, die
Maoglichkeit der Anwendung gemeinschaftlicher Finanzinstrumente zur Ausarbeitung
und Ausweitung von Projekten im Bereich der erneuerbaren Energiequellen voll zu
nutzen;

lobt die Mitgliedstaaten, die Stiitzungsregelungen oder Zielsetzungen im Bereich der
Meeresenergie geédndert oder eingefiihrt haben; anerkennt die bedeutende Rolle von
Landern, die fur einen stabilen Investitionsrahmen fur Meeresenergievorhaben zwecks
Reduzierung der Kosten dieser Technologie gesorgt haben, und fordert die
Kommission und sémtliche betroffenen Mitgliedstaaten auf, ein Gleiches zu tun;

verweist auf die Impulse, die die Konzentration der Solarenergietechnologie in Europa
dank geeigneten Marktstiitzungsmafnahmen und europaischer
Forschungsfinanzierung erfahren haben, und erwartet, dass insbesondere die stdlichen
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32.

33.

34.

35.

36.

Mitgliedstaaten die technologische Entwicklung foérdern und die Kosten fiur die
Konzentration der Solarenergie reduzieren;

fordert eine Uberpriifung geltender gemeinschaftlicher Rechtsvorschriften, die die
Umsetzung der gemeinschaftlichen energiepolitischen Prioritaten, einschlielflich der
kinftigen Entwicklung grofmafstablicher Gezeitenprojekte, behindern;

fordert die Kommission und die Mitgliedstaaten auf, dafiir zu sorgen, dass erneuerbare
Energiequellen hohe Prioritat bei den weiteren Bemuhungen darum erhalten, die EU-
Programme im Bereich Forschung und technologische Entwicklung in
grotmoglichem Umfang zu nutzen; fordert die Mitgliedstaaten auf, eine Strategie fir
die Aufstockung der Mittel flr die Energieforschung zu vereinbaren; empfiehlt, dieses
Ziel bei der Uberarbeitung der Finanzplanung 2007-2013 zu verfolgen;

begriRt die Unterstiitzung der Europaischen Investitionsbank fur erneuerbare Energie-
quellen mit Vorzugskrediten und fordert die Kommission und die Mitgliedstaaten auf,
diese Formen der Finanzierung zu unterstiitzen und im offentlichen und privaten
Sektor zu fordern, sofern Interesse an der Bereitstellung von Mitteln fir die
Entwicklung erneuerbarer Energiequellen gegeben ist;

fordert die regionalen und lokalen Gebietskorperschaften und die Nichtregierungs-
organisationen auf, von den im Rahmen des 7. FRP, der Strukturfonds und des
Instruments CIP/IEE (Intelligent Energy Europe) vorgesehenen
Finanzierungsmaglichkeiten, die Forschungstatigkeiten ankurbeln, Gebrauch zu
machen und Technologien fiir erneuerbare Energiequellen, die Verwendung von
Biokraftstoffen und die Entwicklung neuer Arten des Transports und der Speicherung
von Energie, die zur Einddmmung von Energieverlusten geeignet sind, zu fordern;
befurwortet die Initiative Eurenew hinsichtlich von Vertragsbestimmungen Uber
erneuerbare Energietrager;

weist darauf hin, dass weitere Forschung und Entwicklung bei der Speicherung der aus
erneuerbaren Quellen gewonnenen Energie erforderlich ist, wie sie beispielsweise bei
der  Wasserstofftechnologie ~ durchgefiihrt  wird; betont, dass  dazu
Verwaltungsvorschriften und Genehmigungsverfahren vereinfacht und bestehende
Hindernisse beseitigt werden missen;

Heizen und Kihlen

37.

fordert die Kommission auf, dafiir zu sorgen, dass ein Vorschlag fur eine
Rahmenrichtlinie Uber erneuerbare Energiequellen energische MalRnahmen zur
Forderung von Heizen und Kihlen mit erneuerbaren Energiequellen enthalt, mit dem
Ziel, den Anteil dieser Energiequellen in der Europdischen Union von gegenwartig
rund 10 % auf mindestens das Doppelte bis 2020 zu steigern; fordert die Kommission
auf, innovative Losungen vorzuschlagen, sodass alle einschlagigen Technologien ein
hohes MalR an Marktdurchdringung erreichen — beispielsweise Forderung von
systematischen Studien tber Problemldsungen im Bereich erneuerbare Energiequellen
oder Uber deren Lieferung in Form von Warmenetzen fiir neue Gebdude und von
Renovierungen von Gebduden ab einer bestimmten Flache — und den Abbau
administrativer Schranken und Aufklarungskampagnen zu férdern;
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38.

39.

40.

41.

42.

43.

erinnert daran, dass Fernwarme und Fernkiihlung eine wesentliche Infrastruktur bieten
kdnnen, um die Vorteile erneuerbarer Energiequellen voll zu nutzen, und erinnert an
die Notwendigkeit, die Einbeziehung erneuerbarer Energiequellen in bestehende
Warmenetze anzukurbeln, weil sich Biomasse und andere erneuerbare Energiequellen
in Kombination mit Kraft-Warme-Kopplung und der Nutzung von Abwérme effizient
einsetzen lassen;

fordert die Kommission auf, eine breite Ubernahme von Regeln im Hinblick auf
bewahrte Praxis in allen Mitgliedstaten zu beschleunigen, und verbindlich
vorzuschreiben, dass zumindest bei der umfassenden Renovierung von Altbauten und
in Neubauten ein Mindestanteil des Heizbedarfs Uber erneuerbare Energiequellen
gedeckt wird, wie es bereits in einer wachsenden Zahl von Regionen und Gemeinden
der Fall ist;

erinnert daran, dass in der Européischen Union 40 % samtlicher Energie in Gebduden
genutzt wird und dort ein riesiges Potenzial zur Reduzierung dieses Verbrauchs
gegeben ist, sodass erneuerbare Energiequellen den gesamten Energiebedarf in diesem
Sektor decken konnten; verweist auf die Fortschritte bei der Energieplanung und der
Okologischen Planung bei Neubauten, wo die Integration von Solararchitektur,
Isolierung und erneuerbaren Energiequellen zu energiearmen, energiepassiven und
sogar energieliefernden Geb&uden fiihrt (Geb&ude, die jahrlich mehr Energie liefern,
als sie verbrauchen); fordert die Kommission auf, bis Ende 2007 einen
Durchfiihrungsplan fir die gromafstébliche Nutzung passiver und energieliefernder
Héuser und Gebaude in der Européischen Union auszuarbeiten;

begrifRt die Umstellung der Nutzung von Elektrizitat auf erneuerbare Energiequellen
beim Européischen Parlament und legt den anderen EU-Institutionen dringend nahe,
diese Umstellung auch vorzunehmen;

stellt fest, dass die verfligbaren Statistiken zum Energieverbrauch fur Heiz- und Kihl-
zwecke nicht zuverl&ssig, vergleichbar und transparent genug sind, und fordert die
Kommission und die Mitgliedstaaten auf, VVerfahren auszuarbeiten, um die Statistik in
diesen Sektoren zu verbessern;

ist der Uberzeugung, dass die derzeitigen Heizkessel gute Chancen fiir die schrittweise
Einflihrung von erneuerbaren Energiequellen bieten; fordert die Kommission auf, die
verschiedenen Optionen — wie etwa die Mischung von Biokraftstoffen und
Solarwdrme — zu prifen, bevor sie ihre VVorschlége vorlegt;

Verkehr und Biokraftstoffe

44,

fordert die Ausarbeitung einer umfassenden Okologisch, sozial und 6konomisch
dauerhaften Verkehrspolitik, die die Ziele der Gemeinschaft im Bereich der Umwelt-
und Klimapolitik und der Wettbewerbspolitik sowie ihre sozial- und
regionalpolitischen Ziele erfullt, bei der durch nachhaltige Verfahren hergestellte
Biokraftstoffe eine Rolle spielen kdnnen und die auf VVerédnderungen der Lebensweise,
der Senkung des Verkehrsbedarfs und strukturpolitischen MaRnahmen, etwa in der
Stadt- und Regionalplanung, aufbaut; fordert die Mitgliedstaaten auf, fiir den Einsatz
erneuerbarer Energiequellen im o6ffentlichen Verkehr hoch gesteckte Ziele
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aufzustellen; fordert die Beachtung des Grundsatzes der Entkopplung des Wachstums
im Verkehrsbereich vom Wirtschaftswachstum und eine bedeutend klarere
Verpflichtung im Hinblick auf sauberere Verkehrstrdger, Nachfragemanagement und
eine allméhliche Steigerung der Kraftstoffeffizienz im Verkehrssektor;

45. begruft den Vorschlag der Kommission, die Nutzung von Biokraftstoffen und anderen
erneuerbaren Energiequellen im Verkehr durch Festlegung der verbindlichen
Zielvorgabe von 10 % zu fordern, vorausgesetzt, dass diese Kraftstoffe nachweislich
in nachhaltiger Weise hergestellt werden; weist darauf hin, wie wichtig es ist, dass die
zweite und dritte Generation von Biokraftstoffen kommerziell verfugbar werden, und
fordert dazu auf, die technischen Fortschritte auf diesem Gebiet zu beschleunigen;
betont, dass der nachhaltige Einsatz von Biokraftstoffen die Abhangigkeit von Ol
verringern und die CO,-Emissionen im Verkehrssektor senken wirde; ist jedoch der
Auffassung, dass ein ausgewogenes Verhaltnis zwischen Nahrungsmittel- und
Energieerzeugung angestrebt werden sollte;

46. ist der Ansicht, dass der Einsatz von Wasserstoff- und Elektrofahrzeugen kinftig eine
wichtige Rolle spielen wird und dass Hybridfahrzeuge ein Zwischenschritt in Richtung
Elektro-Mobilitat darstellen; fordert die Kommission auf, elektrische Hybridfahrzeuge
in den EU-Strategieplan fur Energietechnologie aufzunehmen; ersucht die
Mitgliedstaaten darum, den Erwerb von Fahrzeugen mit geringen CO,-Emissionen
durch steuerliche Anreize zu fordern;

47. fordert die Kommission auf, gemald dem 2001 vorgelegten Aktionsplan zu alternativen
Kraftstoffen MalRnahmen vorzuschlagen, die andere alternative Kraftstoffe fordern, die
zur Verminderung der Emissionen des Verkehrssektors beitragen, und die Moglichkeit
der Forderung synthetischer Kraftstoffe zu prifen, die zur Diversifizierung der
Energieversorgung, zur Verbesserung der Luftqualitat und zur Verminderung der CO,-
Emissionen beitragen;

48. betont, dass die Herstellung treibstoffeffizienterer Fahrzeuge unverandert das beste
Mittel zur Senkung der CO,-Emissionen und des Olverbrauchs ist, und ist der Ansicht,
dass die Botschaft, die die Gemeinschaft an die Automobilindustrie richtet, weniger
auf die Nachfrage nach Biokraftstoffen ausgerichtet sein sollte, sondern vielmehr auf
die Nachfrage nach treibstoffeffizienteren Fahrzeugen; begruf3t aber den Vorschlag fur
eine Uberarbeitung der Richtlinie tber die Kraftstoffqualitit, der darauf abzielt, die
Klimaauswirkungen der im Verkehr eingesetzten Kraftstoffe nach dem Konzept ,,\Von
der Olquelle in den Tank* (well-to-wheel) zu verringern, um die Luftqualitat zu
verbessern, Mischungen von Bioethanol und Benzin zu begunstigen und héhere
Beimischmengen zu ermdglichen, vorausgesetzt, dass durchgreifend sichergestellt
wird, dass diese Kraftstoffe in nachhaltiger Weise hergestellt werden;

49. fordert die Kommission auf, ein verbindliches und umfassendes Zertifizierungssystem
zu entwickeln, das sowohl fir Biokraftstoffe gelten soll, die in der Européischen
Union hergestellt werden, als auch fur Biokraftstoffe, die in die Europaischen Union
eingefihrt werden; ist der Auffassung, dass durch die Festlegung der
Zertifizierungskriterien sichergestellt werden sollte, dass die Herstellung von
Biokraftstoffen im Vergleich zu den konventionellen Kraftstoffen, die sie ersetzen,
erhebliche Einsparungen an Treibhausgasemissionen wéhrend des gesamten
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50.

51.

52.

53.

54.

55.

Lebenszyklus mit sich bringt und dass diese Kraftstoffe nicht unmittelbar oder
mittelbar den Verlust an biologischer Vielfalt oder an Wasserressourcen, eine
Schmilerung der Kohlenstoffspeicherung als Folge von Anderungen der
Bodennutzung oder soziale Probleme wie steigende Nahrungsmittelpreise und
Vertreibung von Menschen verursachen;

fordert die Kommission auf, die Zusammenarbeit mit der WTO und anderen inter-
nationalen Organisationen anzustreben, um fir die internationale Akzeptanz spezieller
Nachhaltigkeitskriterien und des Zertifizierungssystems zu sorgen und dadurch
weltweit die nachhaltigsten Mittel der Herstellung von Biokraftstoffen zu begtinstigen
und gleiche Voraussetzungen fur alle zu schaffen;

fordert den Rat und die Kommission auf, sicherzustellen, dass in den bilateralen
Abkommen der Europdischen Union mit Drittstaaten Handel und Investitionen im
Bereich erneuerbare Energiequellen zur Geltung kommen und dass die Abkommen
Bestimmungen (ber eine international anerkannte Sozialvertraglichkeit enthalten und
die Zertifizierung begunstigen, um Umweltdumping zu verhindern; weist darauf hin,
dass die Europdische Union im Bereich der erneuerbaren Energiequellen auch die
Verantwortung hat, es Entwicklungslandern zu ermdglichen, klimafreundliche
Technologien zu entwickeln und den Zugang zu den européischen Markten zu
erleichtern; fordert die Kommission auf, innovative Mechanismen zur Finanzierung
von Technologien fir erneuerbare Energiequellen und Wissenstransfer, insbesondere
in den Entwicklungslédndern, zu konzipieren;

stellt fest, dass steuerliche Anreize ein wichtiges Mittel dazu sind, die Verbraucher zur
Entscheidung fiir Biokraftstoffe statt fossiler Kraftstoffe zu veranlassen, und ermuntert
die Mitgliedstaaten, steuerliche Anreize in Betracht zu ziehen, durch die die Wahl von
Biokraftstoffen zur wirtschaftlich verninftigen Entscheidung wird; ist aber der
Ansicht, dass Biokraftstoffe, die Nachhaltigkeitskriterien nicht erfillen, nicht fir
Zuschusse oder Steuervergunstigungen in Frage kommen und im Zusammenhang mit
der auf Biokraftstoffe bezogenen Zielvorgabe nicht berticksichtigt werden sollten;

fordert die Kommission auf, dafur zu sorgen, dass fossile Kraftstoffe den gleichen
Anforderungen geniigen, wie sie an die Herstellung von Biokraftstoffen gestellt
werden: Zertifizierungssysteme, Einsparungen an Treibhausgasemissionen und
Analyse des gesamten Zyklus ohne Vernachlassigung der Umweltauswirkungen der
Anlagen fiir die Gewinnung und den Transport von Kohlenwasserstoffen, der illegalen
Verklappungen und der Unfalle auf See;

ist der Auffassung, dass die weltweiten Auswirkungen der Herstellung von
Biokraftstoffen streng tiberwacht werden sollten und dass eine solche Uberwachung
zur Uberprifung der Politik und der Ziele der Gemeinschaft in regelmaRigen
Abstanden erfolgen sollte;

fordert die Kommission und die Mitgliedstaaten auf, ihre Bemihungen auf dem Gebiet
der Umwandlung von Biomasse in Gas zu verstarken, weil Biomasse als
Ausgangsmaterial zur Herstellung von synthetischen Flussigbrennstoffen (GtL-
Verfahren) zur Verwendung in Fahrzeugen dienen konnte;
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56. bedauert, dass die armsten Entwicklungsléander zuerst und am schwersten vom Klima-
wandel betroffen sein werden, obwohl sie sehr wenig zu den Ursachen dieses Problems
beigetragen haben; vertritt die Auffassung, dass die Europdische Union eine wichtige
Aufgabe in Form des Transfers von Technologie in Entwicklungslander Gibernehmen
kann;

57. fordert die Mitgliedstaaten auf, die Mdoglichkeiten fur die Nutzung erneuerbarer
Energiequellen in ihren Regionen zu kartieren, sodass jedes Land seine Moglichkeiten
optimal nutzen kann, und die Regionen dadurch zu ermuntern, erneuerbare
Energiequellen zu nutzen;

58. fordert die Mitgliedstaaten und die regionalen und lokalen Gebietskorperschaften auf,
sicherzustellen, dass der Allgemeinheit und den sozio6konomischen Akteuren Kklare
Informationen zur Foérderung der technologischen Aspekte der fotovoltaischen
Energieerzeugung sowie technische und praktische Informationen tber Biokraftstoffe,
Biomasse, Windkraft, Wasserkraft, geothermische Energie und Energieeffizienz zur
Verfligung stehen und dass auch tber die verfiigbaren finanziellen Anreize informiert
wird;

59. weist darauf hin, dass forstliche Biomasse, die zur Energiegewinnung oder als
Rohstoff ~ verwendet  wird, gemal international  anerkannten  hohen
Nachhaltigkeitsstandards bewirtschaftet werden muss; betont, dass die Beitrdge und
das Engagement des forstbasierten Sektors durch politische MalRnahmen anerkannt
und unterstiitzt werden sollten, durch die dieser Sektor in wirtschaftlicher,
6kologischer und sozialer Hinsicht besser abschneidet;

60. fordert die Mitgliedstaaten auf, auf der Grundlage der offenen Koordinierungsmethode
zu ermitteln und zu vergleichen, welche Verfahren sich im Hinblick auf die Férderung
der Erzeugung und des Einsatzes von Biomasse und Biokraftstoffen am besten
bewdahrt haben;

61. beauftragt seinen Prasidenten, diese EntschlieBung dem Rat und der Kommission
sowie den Regierungen und Parlamenten der Mitgliedstaaten zu Ubermitteln.



